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INTRODUCTION
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GETTING START YOUR X17 GAMING MOUSE

Plug USB connection Cable to your PC / Branchez le cable USB sur votre PC / MoacoeaunuTe

USB-kabenb k cBoeMy KoMnbloTepy / Verbinden Sie das USB-Kabel mit lnrem PC / Conecta el

[]
=
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cable USB a tu PC / Collega il connettore USB del cavo al tuo PC / Conecte o cabo de
STEP1 conexao USB ao seu PC /iE#%USBIZEAEEHIPCRAR / EHUSBEELEEHIPCRLA

Turn on your PC / Allumez votre PC / BkitounTe koMmnbtoTep /
Schalten Sie Ihren PC ein / Enciende tu PC / Accendi il PC /
Ligue o seu PC /BARUEHIPC R4 / B IEMPCRS

©

STEP 2

Install EVGA Unleash RGB Software / Installez le logiciel EVGA Unleash RGB / YcTaHoBuTe
M0 EVGA Unleash RGB / Installieren Sie die EVGA Unleash RGB Software / Instala el
software EVGA Unleash RGB / Installa il software EVGA Unleash RGB / Instale o software
STEP 3 EVGA Unleash RGB /% 4#£EVGA Uleash RGB#REE / Z3EEVGA Uleash RGBEA{F

(=)

Enjoy it! / Profitez ! / Hacnaxxpaitecs! / Viel SpaB damit! / Disfruta! / Buon
divertimento! / Aproveite! BAIAfER! / FFYAER!

®

STEP 4



SETTING UP YOUR X17 GAMING MOUSE

LED Indicator:

~
St 1-800 DPI
S DPI LED Indicator
Stage 2 - 1600 DPI
O O O [ [
DPI Status Stage 3 - 3200 DPI o e e e o
Stage 4 - 6400 DPI e, &/ O/ OF O
#1 #2 #3 #4 #5
Stage 5 - 16000 DPI
Profile1 LED - Red
Profile 2 LED - Orange
Profile Status Profile 3 LED - Yellow
Profile 4 LED - Green
Profile 5 LED - Blue

Sniper Button:

It allows you to change DPI to 400 (Default value) while held done.
Weight System:

Remove the bottom panel to access the weight system. From here you can add/remove weights.
LOD Sensors:

X17 Mouse is equipped with two LOD sensors. You can calibrate each LOD sensor with EVGA Unleash Software.



DEUTSCHE

A Taste fir Linksklick J Hintere seitliche Taste

B Taste fiir Rechtsklick K Scharfschiitzen-Taste

C Taste fiir Mittelklick L Abhebedistanz-Sensor 2

D Lir ick-Te M Abt i S 1

E Rechtsklick-Tastenrad N Pixart 3389 optischer Sensor
F Profil-Umschalttaste 0 Gewicht-Formen

G DPI-Umschalttaste P Gewicht-Behélter

H DPI-Anzeige Q Gewicht (5 x 5g)

1

Vordere seitliche Taste

Einrichten der X17 Gaming-Maus

ITALIANO

A Tasto sinistro J Tasto laterale posteriore
B Tasto destro K Tasto sniper

C Tasto centrale L Sensore di distanza lift off 2
D Tasto sinistro rotellina M Sensore di distanza lift off 1
E Tasto destro rotellina N Sensore ottico Pixart 3389
F Tasto ciclo di profilo 0 Pesi

G Tasto ciclo DPI P Scatola pesi

H Puntatore DPI Q Peso(5X5g)

I

Tasto laterale anteriore

Configurazione del mouse per gaming X17

LED Anzeige Indicatore LED
‘Stage 1- 800 DPI Livello1- 800 DPI
o2 DPILED Indicator ° Indicatore LED dei DPI
Stage 2 - 1600 DPI Livello 2 - 1600 DPI
ol 0o o e e o ol o e e
DPIStatus Stage 3 - 3200 DPI olleleR:No Stato dei DPI Livello 3 - 3200 0PI ollelB-Bo
Stage 4 - 6400 DPI e e ol o o Livello 4 - 6400 DPI VOUUUU
‘Stage 5 - 16000 DPI o s Livello 5 -16000 DPI s
Profil 1 LED - Rot Profilo 1 LED - rosso
Profil 2 LED - Orange Profilo 2 LED - arancione
Profistatus Profil 3 LED - Gelb Stato del profilo Profilo 3 LED - giallo
Profil 4 LED - Grin Profilo 4 LED - verde
Profil 5 LED - Blau Profilo 5 LED-blu

Scharfschiitzen-Knopf:

Wechselt auf 400 DPI (Standardwert), so lange dieser gedriickt wird.
Gewichtsanpassung:

Durch Entfernen der Bodenabdeckung erhalten Sie Zugriff auf die
Gewichtsanpassung. Hier knnen Sie zusatzliches Gewicht hinzufiigen und
entfernen

LOD Sensoren:

Die X17 verfiigt iiber einen LOD Sensoren. Diese kénnen alle mit Hilfe der EVGA

Unleash Software kalibriert werden.

Pulsante sniper:
tenendolo premuto, passa i DPI a 400 (valore di default).

Sistema di pesi:

rimuovi il fondo per accedere al sistema pesi. Da qui puoi aggiungere/togliere
pesi.

Sensori LOD:

il mouse X17 & dotato di due sensori LOD. Puoi calibrare singolarmente i sensori

LOD utilizzando il software di rilascio EVGA.



PYCCKUn ESPANOL
A JleBas KHOMKa | MepepnHss 60koBas KHOMKa A Tecla de click izquierdo J Tecla lateral trasera
B MpaBas KHoOMKa J 3apHss 60KoBas KHOMKa B Tecla de click derecho K Botdn de Sniper
C CpepHssi KHOMKa K KHonka cHaiinepa C Tecla de click del medio L Sensor de deteccion
D JleBas KHoMKa konecuka L [laTumK KOHTPONS BbICOTbI D Tecla de click izquierdo de elevacion Nro. 2
(HaknoH Bneso) noabeMa Mbiwm 2 de larueda M Sensor de deteccién
E MMpaBas kHoMKa Konecuka M [laTuMK KOHTPONSA BLICOTbI E Tecla de click derecho de elevacién Nro. 1
(HaknoH Bnpaso) noabema Mbiwm 1 de larueda N Sensor Optico Pixart 3389
F KHonkar N Ont ¥ paTumk Pixart 3389 F Tecla de cambio de perfil 0 Espacio para pesas
npoduns 0 OTnuBkM (rpy3ankm) G Tecla de cambio de DPI P Cajade pesas
G KHorka P P crpy H Indicador de DPI Q Pesas (5 x 5g)
uyyBcTBUTEnbHocTH (DPI)  Q Tpyauku (5X51) | Tecla lateral frontal
H WhaukaTop
uyBcTBUTENbHOCTYM (DPI)
HacTpoiika urposoii Mbiwm X17 Configurando tu Mouse para Gaming X17
CBeToANoAHbIN HAMKATOP Indicador LED
Yposens 1— 800 DPI N Etapa1-800 OPI I diendor LeD de 0
Yposens 2 — 1600 DPI "A 0600 Etapa 2 - 1600 DPI "a 060 A0
Coctonume DPI Yposens 3 — 3200 OPI ° M-l Estado de DPI Etapa 3 - 3200 0PI ocllel-R-Bo
Yposens 4 — 6400 DPI . . O B O O Etapa 4 - 6400 DPI . . O O B O
Yposens 5 — 16000 DPI v Etapa 5 - 16000 DPI co oo
Mpoduns 1 (CBETOAMOAHDII HAWKATOP — KPACHBIA Perfil 1 LED - Rojo
Npoduns 2 (CBETOAMOAHDIIt HHAMKATOP — OpaHXKeBbIfi Perfil 2 LED - Naranja
Cratye npoduna Npoguns 3 CBETORMOAHEII MHAUKATOP — XeNTHiii Estado de Perfil Perfil 3 LED - Amarillo
Mpoguns 4 L —— perfil 4 LED - Verde
Mpoguns 5. L~ perfil 5 LED - Azul
Khonka cHarinepa: Botén Sniper:
npuee DPI Ha 400 no Te permitira cambiar los DPI a 400 (Valor por defecto) mientras esté presionado.
yMonuaHuio). Sistema de pesas:

CHcTeMa perynMpoBKv Beca Mbiwu:

CHUMUTE HIDKHIOK NaHeNb ANA AOCTYNa K CUCTEMe PerynnpoBKiu seca. B

COOTBETCTBYIOWMIA OTCEK Bbl MOXKETE AO6BUTH FPY3UKIA MM YAANUTH UX.

[DlaTunku oTpbiBa OT nosepxHocT (LOD):

Mbilub X17 OCHalleHa ABYMS AaTuMKaMy LOD. Bbi MOETe 0TKanu6poBaTh

KaXabilt U3 AATUNKOB LOD OTAGNBHO C MOMOLLbI0 NPOrPaMMHOTO 0BecredeHs

EVGA Unleash.

Remueve el panel inferior para acceder al sistema de pesas. Aqui puedes agregar
y remover pesas.
Sensores de Deteccién de Elevacion:

El Mouse X17 cuenta con dos sensores de deteccion de elevacion. Puedes
calibrar ambos con el software EVGA Unleash.



FRANCAIS

A Touche de clic gauche J Touche latérale arriére

B Touche de clic droit K Bouton sniper

C Touche de clic du milieu L Capteur de détection de

D Touche de clic surla la distance de soulévement 2
molette de gauche M Capteur de détection de la

E Touche de clic surla distance de soulévement 1
molette de droite N Capteur optique Pixart 3389

F Touche de cycle de profil 0 Emplacements pour poids

G Touche de cycle P Boite de poids
de DPI Q Poids (5x5g)

H Indicateur DPI

Touche latérale avant
Configuration de votre souris gaming X17
Indicateur LED

PORTUGUESE

A Tecla do botédo esquerdo J Chave traseira lateral

B Tecla do botéo direito K Botao Sniper

C Chave de clique do meio L Sensorde detecgao de

D Tecla de clique com o distancia de levantamento 2
botao esquerdo da roda M Sensor de deteccao de

E Tecla de clique com o distancia de levantamento 1
botao direito da roda N Pixart 3389 Sensor Optico

F Chave de Ciclo de Perfil 0 Moldes de Peso

G Chave de ciclo de DPI P Caixa de Peso

H Indicador DPI Q Peso (5x5g)

I

Chave lateral frontal

Configurando seu mouse para games X17
Indicador LED

- 4gio- 0
Stade 800,07 Indicateur LED DPI Estégio1-800 0PI Indicador LED DPI
Stade 2-1600 DPI Estagio 2 - 1600 DPI
o o o e e o o/ o e e

Statut DPI Stade 3-3200 OPI o e e & o Status P Estagio 3 3200 0PI o el e e o
Stade 4-6400 DPI o BlelloloMo Estagio 4 - 6400 DPI o e ool o
Stade 5-16000 DPI co s Estégio 5 - 16000 DPI oo e
Profil 1 Voyant LED-Rouge perfil 1 LED - Vermelho
Profil 2 Voyant LED-Orange Perfil 2 LED - faranja

Statut du profil Profil 3 Voyant LED-Jaune Status do perfi Perfil 3 LED - amarelo

Profil 4 Voyant LED-Vert Perfil 4 LED - Verde
Profil 5 Voyant LED-Bleu Perfil 5 LED - Azul

Bouton sniper :

il vous permet de régler le DPI 3 400 (valeur par défaut) lorsque vous maintenez
le bouton enfoncé.

Capteurs LOD :

la souris X17 est équipée de deux capteurs LOD. Vous pouvez calibrer chaque
capteur LOD avec le logiciel EVGA Unleash.

Systéme de poids :

retirez le panneau du bas pour accéder au systéme de poids. De I3, vous pouvez
ajouter/supprimer des poids.

Botdo Sniper:
permite que voc altere DPI para 400 (valor padrao) enquanto pressionado.
Sistema de peso :

Remova o painel inferior para acessar o sistema de peso. A partir daqui vocé
pode adicionar / remover pesos.

Sensores LOD:

0 mouse X17 est4 equipado com dois sensores LOD. Vocé pode calibrar cada
sensor LOD com o EVGA Unleash Software.



P

A BEER J BAR

B BEARE K JHZE

C BEPE L ¥RFRUAIEE 2
D FfBEAEREE M EFHEUAIEL
E AiEmER N Pixart3389% 2MU S
F REEHRE 0 EEHF

G DPIJH#sE P EBEER

H DPHERIE Q EEH(5x5e)
| mifalsE

BRECHXITERBER

LEDIETE

DPIMEEE 4-6400 DPI a g g g g

A

A BiEER 3

B EinhR K BEEHR

c Hinch L jaFHERES 2
D R M iAFHEREL
E AlisEE N Pixart33893t 5 Se
F EEXARE o EEiH

G DPIiRsE P RES

H DPHERT Q EER(5x 5g)
1 s

IR ERBIX LT3 AR

LED#ETAT

DPIFfES 4-6400 DPI a a g g g

B

HRAEULRERS - DPIMFZEI400(FERR E)
EERG:

T BB AR T BRI/ IS FREC IR
LOD féikzas:

X1TEHBBRAMBLODMR S SHFEECEVGA UnleashBRBMHEITRIE

B

FAEULH52RY - DPISXFEZI400(hIA1E)

RERG:

BT R BEITH AR/ B IREER

LOD f&EEg3:

X173 ODfERE L FIHATIIE




TRADEMARK & COPYRIGHT INFORMATION

Trademark & Copyright Information

2000-2020 EVGA Corp. EVGA, the EVGA logo and combinations thereof are trademarks of EVGA Corp. All brand names, company names, service marks,
logos, and trademarks of the company, or its affiliates or licensors are trademarks or registered trademarks of the company or its subsidiaries, affiliates or
licensors in the US and other countries. Other company, products and service names may be trademarks or service marks of others. EVGA reserves the
right to terminate this license if there is a violation of its terms or default by the Original Purchaser. Upon termination, for any reason, all copies of Software
and materials must be immediately returned to EVGA and the Original Purchaser shall be liable to EVGA.com CORP for any and all damages suffered as a
result of the violation or default.

Legal Information

All material including but not limited to, text, data, design specifications, diagnostics, graphics, logos, reference boards, files, images, drawings, and software
including this document and the software itself (together and separately) is owned, controlled by, licensed to, or used with permission by EVGA Corporation

and is protected by copyright, trademark, and other intellectual property rights. All is being provided “as is”, EVGA Corporation makes no warranties,
whether express or implied, statutory or otherwise with respect to the ials and ly

all implied warranties of non-infringement,
merchantability, and fitness for a particular purpose. In no event shall the liability of EVGA Corporanon for claims arising from the use of the materials by
anyone exceed the original purchase price of the materials (or replacement of the materials at EVGA Corporation’s option). All information furnished is
believed to be accurate and reliable. However, EVGA C ion assumes no r for the consequences of use of such information or for any
infringement of patents or other rights of third parties that may result from its use, or use of the Software. No license is granted by implication or otherwise

under any patent or patent rights of EVGA Corporation except as expressly provided herein. All specifications mentioned in this publication are subject to
change without notice.

WEEE
ﬁ: This product must not be disposed of with your other household waste or treat them in compliance with the local regulations or contact your local city
mmmm office, your household waste disposal service or the shop where you purchased the product.
(EFFeRRB T MR EEIRAEG) RTIEREN T B X ERFFMN - SAFFERRES R~ RGFHALN  EETEREFBEEF 0
EIMAMBIBSOERAN » R4 S R A ESGA A IEMA R R A T



COMPLIANCE INFORMATION

C FCC STATEMENT

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits
are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there
is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment o and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:
« Reorient or relocate the receiving antenna.
« Increase the separation between the equipment and receiver.
« Connect the equipment into an outlet on a circuit dierent fromthat to which the receiver is connected.
« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
This device must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter. Operation is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
Any changes or modifications to this equipment not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority to operate the
equipment.
Industry Canada STATEMENT:
This device complies with RSS standards of the Industry Canada Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause
harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
Ce dispositif est conforme a la norme CNR d'Industrie Canada applicable aux appareils radio exempts de licence. Son fonctionnement est sujet aux deux
conditions suivantes: (1) ledispositif ne doit pas produire de brouillage prejudiciable, et (2) ce dispositif doit accepter tout brouillage recu, y compris un
brouillage susceptible de provoquer un fonctionnement indesirable.
This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
Cet appareil numerique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.
CE Compliance Information
Generic Radiation Interference Standard for Information Technology Equipment. (EN 55022: 2006, Class B), (EN 61000-3-2: 2006), (EN 61000-3-3: 1995 +
A1: 2001 + A2: 2005). Warning: This is a Class B product. In a domestic environment this product may cause radio interference in which case the user may
be required to take adequate measure.Generic Immunity Standard for Information Technology Equipment. (EN 55024: 1998 + A1: 2001 + A2: 2003).
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Contact Information:

EVGA Corporation: 408 Saturn Street, Brea, CA 92821, USA

EVGA Miami: 1345 NW 98 Court, Bldg A, Unit #3, Doral, FL 33172

EVGA Gmbh: Am Haag 8, 82166 Grafelfing, Germany

EVGA Taipei: 18F., N0.176, Jian 1st Rd., Zhonghe Dist., New Taipei City 235, Taiwan(R.0.C)
VH#nRRROHBRASMIEHPNEE—E176551812

Product Information:

Gaming Mouse/is 3% B 45/ 85 & Rating/&iE /& E: 5V-200mA

Model/E S /85%: X17 Made in China/® E#liE/ P E S
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:+1.888.881.3842
TEL:
TEL:
TEL:
:+886.2.82262868

+1.305.477.1252
+49.89.189.049.11
+886.2.82262868
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HEL BEHOIwt% R CH#BEH001wt%” RIERAVEZESSEBHEALSBEEME -
Note1: “Exceeding 0.1wt%" and “exceeding 0.01wt %" indicate that the percentage content of the restricted
substance exceeds the reference percentage value of presence condition.

#EE2 O GERERANEZESEZERBEAN LS EEEE -
Note2: "O" indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the percentage
of reference value of presence.

HE3. - GIERERANERHRER -
Note 3 : The “-" indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.
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